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XXEAIO NOMOY

«Kvpoon Topoovieg avrarlaydv ko cvvepyaciog perald tov Ymoupyeiov
Awarostvg g EAMnvikig Anpoxpartiog kai Tov Yzovpysiov Aucarocovig e
Adixic Anpoxpariag e Kivac»

ApBpo TpdTO
Kvpdhvetor kon €xer Ty oxd mov opilel 10 6pBpo 28 map. 1 tov Zvvidypatog 1
Zopeovie avtalloydv kat cvvepyoosiag petogd tov Yrmovpyeiov Awaiocbdvig thg
EMnvicic Anpokpatiog kot tov Yrovpyeiov Awkatocdvng tng Aaikng Anpoxpatiog
g Kivag mov vroypaenke oto Ilekivo otig 23 Iovviov 2008, tng onoiag to keipevo
0€ TPOTOTLTO STV EAANVIKA Kot ayyAkh) YAdooa £xgl oG e€Ng:
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IYMOQNIA
ANTAAAATQN KAT EYNEPAEIAZ METAZY TOY YNOYPIEIOY
AIKATOXYNHE THE EANHNIKHE AHMOKPATIAE
KAI TOY YNOYPIEIOY ATIKAIOEYNHE
THE AATKHE AHMOKPATIAZE THE KINAZ
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npeidvovrag ém n cm'*aMdvﬁ vv?boemv Kal EUNEIPIV OTO
vopikd TopEa unnpetel Ta ouucpépovjra kai Twv 500 Kparav,

AapBavovrag undyn ig GISéVdG' Oeopelioeic kal TV €0vikr)
vopoBeaia Twv avrioToixwv XWp&v [Toug, kabhdg Kkal TIG AerToupyieg |
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Kal TG appodIdTTEG TwV 3o Mepa

SYMOQNHZAN G eElG: |

APOPO 1

Ta Mépn 6a npodyouv T cuvepyacia oToug €EAC Topelc:

1. AvralAayr) - NANPOQOPIGY YIO VOUIKG Kal  SIKAoTIKG
{nmipara. : :
2. AvraMayl) euneipitv OXETIKA E TRV OpYAvmOon Kai TIC
Aerroupyleg Twv Mepay, ;rwv,blmxnmxcbv apx®Vv TNG SIKAIooUVNG, TV




5.

OOPPOVIOTIKAV  CUOTNUATWV KAl TNG UNNPECIAC TWV  VOUIKGV
€NAYYEAATWV YEVIKWG Twv U0 KpaTav.

3. AuoiBaia avralayr nAnpogopimv PeTd and aitnon yia
TO IoXUoV dikaio aTiG 3U0 XWpEC.

4. AvtaA\ayn epnepIov eni BEATIOTWV NPAKTIKAV OF crxéqn
HE Ta ENIXEIPNOIOKA Kal VOUIKG {NTAHATA OXETIKOG WE TNV aoPaAn
SIEEaywyn TV OAUMNIAGK®V ayovmv.

5. AvraAAayr epneipiov  yia TV EKNaidEUOn  Tou
OwWPPOVIOTIKOU npo’dconlkoﬂ kat SIoIKNTIKOU NPoownikol Twv Mepmv.

6. Zuvapyama 0t Aoind vopika Kai BIKAOTIKA CnmuuTa
nou EV5ICI(p€p0UV’TCI &o Mspn

. - APOPO 2
MNa Tnv scpappoyﬁ TV 6|aTa£awv ™mg napouoac, Zuu(p(ovxag,
Ta Mépn pnopoulyv - va esomCouv 0'UYK€KpI|J€VG npoypappcrra
ouvepyaoiag peTa anod 5IGBOU)\EUUEI(;

APOPO 3
Ma va ougnrouvrar {nTripaTa cuvepyaoiag, va avanTuooovTal
npoypauuata ouvepyaoiag kai va agioAoyolvrar Ta EQApHo0BévTa
npoypapuata, Ta Mépn 6a BEATIGOOUY TNV TAKTIKY ENIKOIVGVIa Kal
OUVTOVIOPO.
APOPO 4 -
Ta Mépn 6a dnpIoUPYNOOUV TIG KATAANAEG CUVBIIKEG yia an’
€uBeiaG enagég kai avTalAayr EpneEpIOvV PETAEU Twv apxwv nou
guninTouv oTnV qpuoélc')TnTa Twv dU0 Mepav.

APOPO 5
Ta Mépn 6a diopyavavouv cepivapia yia JnTRpaTa apoiaiou
evdIaPEPovToC,.




APOPO 6
Ta Mépn 6a npodyouv Tnv avralAayr] EMNEIPOYVWUOVQV YIa
TNV  npaygaronoinon  €peuvev 0t {nmpata  apoifaiou
EvOIaPEPOVTOG,

APOPO 7

MNa v aAnAoypagia oxeTikaG pe InTrHEATa Nou agopolv TNV
napoloa Tupgwvia, Ta Mépn 6a XpnoiHonoiolV TIC QvTiOTOIXEG
ENiONUEG YAMOOEG TOUG, HAd pe NPOOBETEC LETAPPACEC otV
ayyAikn yAwooa. |

S | APOPO 8 e

Kdﬁjéf_Mépoq Ba kataBaMel TiG Sandveg Tou yia THV EQApHOYT

SpdcEwV noy anoppéouv and v napotod Zupwvia. |

. APOPO9

H napoloa Zupgwvia ouvanTerar yia adpioTo XPOVIKO
didoTnpa.

EvroUToig, kdBe Mépog pnopei va karayyeilel T Supguvia
ava ndoa oTiypr anooTEAOVTAG YPamTr-yVwoTonoinon nNpoc To aAAo
Mépog Sia TnNG dINAwPATIKAG 0800.

H karayyeNia 6a TiBetal oe 10x0 Tpeig (3) WAvVeS petd Tnv
neepopnvia napaiaprg TG ev Adyw yvwoTonoinong and To Ao
Kpdroc.

. APOPO 10
H napoloa Zupgwvia 8a TeBei oe 10xU TpiavTa (30) Nuépeg
HETA TNV Teheutaia ypanTh vvwcrronoinoﬁ HE TNV onoia To &va
MEpog evnuepGvel To GAAO, Bia ™mg 6|n)\u$paT|Kr'1c odol, 6T £xouv
OAOKANPWOEI 01 OXETIKEG ETWTEPIKEG BIADIKAGIES TOU.
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Eyve or@..dexio onc 23.)onNiande8ee a0
NpWTOTUNG, TO kKABEVA aTNV EANVIKR, KIVEIKS Kai ayyAikr) yAooa.

'ONa Ta Keiyeva eival egioou aubBevTikd. € nepinTwan
dlagwviag wg npog TV eppinveia, To ayyAikd keipievo 6a unepioyUel.

MNa rna
TO Ynoupyeio AikaiogUvng TO Ynoupyeio Aikaloolvng
NG EANVikn\g Anpokpariag NG AGIKAC Anpokpariag
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"AGREEMENT .
ON EXCHANGES AND COOPERATION BETWEEN
THE MINISTRY OF JUSTICE OF THE HELLENIC REPUBLIC AND THE
MINISTRY OF JUSTICE OF THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
' 7 . /

The Ministry of Jusi_iee of the Hellenic Republic and the Ministry of

Justice of the People’s Repubiic of China hereinafter referred to as "the Parties",
- Desiring to strengthen friendly reldtions between the two States,

Seeking to expand the exchanges and cooperation between the Ministry of
Justice of the Hellenic Republic and the Ministry of Justice of the People’s
Repubhc of Chma '

Being convmced of the important role of judicial systems in social hfe

Noting that the exchange of knowledge and experience in the legal field
serves the interests of both States, -

Taking into account the mt_:emaﬁonal commitments and the national
legislation of their respective eount‘ri,és, as well as, the functions and
competences of both Parties, |

HAVE AGREED as follows:

ARTICLE 1 _

The Parties shall promote the cooberation in the following fields:

1. Exchange of information on legal and judicial matters;

2. Exchange of experience concerning organization and functions of the
administrative authorities of justice, the penitentiary systems and the legal
service professions in general of the two States;

3. Mutual exchange of information following upon request regarding the
legislation in force in the two cou_ntries;

4. Exchange of experience in best practice related to operational and
12 0
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legal matters concerning the secure conduct of the Olympic Games;
| 5. Exchange of experience in the training of prison staff and
adminisﬁaﬁve staff of the Parties; | |

- 6. Cooperation in other legal and judicial matters which are of interest to
both Parties.- ' , : /

 ARTICLE2

For the purpose of‘ implementing the provisions of the present

Agreement, the Parties shall set up specific programmes of cooperation

-

following mutual consultation.
ARTICLE 3 )
‘In order to discuss cooperation matters, to devélop cooperation
programmes and to evaluate implemented programmes, the Parties shall

improve regular communication and coordination.

ARTICLE 4
The Parties shall create the appropriate conditions for direct contact and
exchange of experience between the authorities that come within the competence

of the two Parties.
ARTICLE 5

The Parties shall organize seminars on issues of mutual interest.

ARTICLE 6
The Parties shall promote the exchange of experts to conduct research on
issues of mutual interest.
ARTICLE 7
In all correspondence concerniﬁg the issues under this Agreement, the
Parties shall use their respective éofﬁcial languages, along with additional

translations in the English language. '
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ARTICLE 8

Each Party shall bear its own costs in applying the actions that stem from
this Agreement. '

ARTICLE 9
This Agreement is concluded for an ihdeﬁnite period of time.
However, each Party may denounce the Agreement at any time by giving a
Written notice to the other Party through diplomatic channels.
Denunciation shall come into effect three (3) months after the date such

notification has been fecéfved by the other Party.

- ARTICLE 10 .

This Agreement shall enter into force thirty (30) days after the last
written notification by which the one Party informs the other, through
diplomatic channels, about the completion of its relevant internal procedures.

" Done in. 5.&’.\?&'\!\30n.2ﬁ .Suwﬁgfﬁztwo originals ‘each in the Greek, Chinese
and English languages.
All texts are equally authentic. In case of any divergence in the interpretation of

the present Agreement, the English text shall prevail.

For For
The Ministry of Justice : The Ministry of Justice
of the Hellenic Republic of the Peoples’ Republic
of China ,
Wu Aiying

Sotiris Hatzigakis
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ApBpo devtepo
H woydg tov mapdvtog vopov apyiler amd ™ dnpocicvon; tov ommv Eenuepida g
KvBepviicemg kot g Zuopeoviag Tov Kupdvetow omd TNV TANPOON  TOV
npoiimoBécemv Tov dpBpov 10 avtrc.



Abijva, 3 louviov 2013
Ol YNOYPI'OI
NOMIKOQN

1t

. XTQYPNAPAZ

AINAIOZYNHZ, AIA®AN
ANOPQIIINON AIKAI

/ A. POYITAKIQTHZ



